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F •Renseignements importants à conserver. Pro-
duit à monter par un adulte responsable. ATTEN-
TION ! Ne jamais laisser un enfant jouer  sans la 
surveillance d’un adulte. Toute réclamation doit 
être accompagnée de la preuve d’achat (ticket de 
caisse). ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants 
de moins de 3 ans.  Petits éléments. Danger 
d’étouffement. GB •Important information to be 
kept. Product to be assembled by a responsible 
adult. WARNING! Never allow a child to play wit-
hout adult supervision. Any complaint must be ac-
companied by the proof of purchase (receipt). 
WARNING! Not suitable for children under 3 years 
of age.  Small parts. Choking hazard . Do not use 
the product before it is properly installed. Adult su-
pervision is necessary for children under 4 years of 
age. D •Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. 
Das Produkt ist von einem verantwortlichen 
Erwachsenen zu montieren. ACHTUNG! Ein Kind 
niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen 
lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis 
mitschicken (Kassenschein). ACHTUNG! Nicht für 
Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bes-
tandteile. Erstickungsgefahr. NL •Belangrijke in-
lichtingen die u moet bewaren.  Het product moet 
door een verantwoordelijke volwassene in elkaar 
worden gezet.  WAARSCHUWING! Laat het kind 
nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. 
Elke klacht moet worden vergezeld door het aan-
koopbewijs (kassabon). WAARSCHUWING! Niet 
geschikt voor kinderen onder 3 jaar.  Kleine onder-
delen. Verstikkingsgevaar. E •Informaciones impor-
tantes que deben conservarse. Este producto debe 
ser armado por una persona adulta. ¡ADVERTEN-
CIA! Nunca permita que los niños jueguen sin su-
pervisión de un adulto.  Cualquier reclamación 
debe ir acompañada con el justificante de compra 
(ticket de caja). La atadura de plástico entre las pie-
zas deberá quitarla un adulto con una herramienta 
para evitar los bordes cortantes.  o¡ ADVERTENCIA!! 
No recomendado para niños de menos de 3 años. 
Contiene piezas pequeñas. Peligro de asfixia. P •In-
formações importantes a guardar. Produto para ser 
montado por um adulto responsável. ATENÇÃO! 
Nunca deixe uma criança brincar sem a supervisão 
de um adulto. Qualquer reclamação deve ser 
acompanhado da prova de compra (talão de cai-
xa). AVISO! Não convém às crianças com menos de 
3 anos.Contém pequenos elementos. Perigo de 
asfixia. I •Informazioni importanti da conservare. Il 
prodotto deve essere montato da un adulto res-
ponsabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i 
bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qual-
siasi reclamo deve essere accompagnato dalla 
prova d’acquisto (scontrino di cassa). AVVERTEN-
ZA ! Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. 
Parti piccole. Pericolo di soffocamento. DK •Gem 
disse vigtige oplysninger.  Produktet skal samles af 
en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet 
lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation 
skal der vedlægges købsbevis (kassebon). ADVAR-
SEL! Uegnet for børn under 3 år.  Består af amnge 
små dele. Kvælningsfare.  S •Viktig information som 
ska sparas. Produkten skall monteras av en ansva-

rig vuxen. VARNING !Låt aldrig barnet leka utan 
vuxen tillsyn. Alla reklamationer bör åtföljas av 
inköpsbevis (kassakvitto). VARNING! Ej lämplig för 
barn under 3 år.  Innehåller smådelar. Kvävnings-
risk. FIN •Tärkeät tiedot, jotka on säilytettävä. Vas-
tuullisen aikuisen täytyy koota tuote. VAROITUS! 
Älä koskaan anna lapsen leikkiä ilman aikuisen val-
vontaa. Kaikkien valitusten liitteenä on toimitetta-
va ostotodistus (kassakuitti). VAROITUS ! Ei sovellu 
alle 3-vuotiaille lapsille. Pieniä osia. Tukehtu-
misvaara . N •Ta vare på disse viktige opplysninge-
ne. Produktet skal monteres av en ansvarlig 
voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten 
oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon må kvitte-
ring medbringes. ADVARSEL! Ikke egnet for barn 
under tre år.  Små deler. Kvelningsfare . H •Fontos 
információk. A termék összeszerelését felelős fel-
nőttnek kell végezni. FIGYELEMEZTETES! Soha ne 
engedje a gyermeket felnőtt felügyelet nélkül játs-
zani! Minden reklamációt a vásárlás bizonyítéka 
kell kísérjen (pénztárjegy). FIGYELMEZTETÉS! Nem 
felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek számára. 
Apró részek. Fulladásveszély. CZ •Důležité pokyny k 
uschování. Výrobek musí smontovat odpovědná 
dospělá osoba. UPOZORNĚNÍ! Nikdy nedovolte 
dětem hrát si bez dozoru dospělé osoby. Všechny 
reklamace musí obsahovat doklad o koupi (poklad-
ní lístek).  POZOR ! Nevhodné pro děti do 3 let. VAR-
NINGahuje malé části. Nebezpečí udušení. SK 
•Dôležité pokyny na uschovanie. Výrobok musí 
zmontovať zodpovedná dospelá osoba. 
UPOZORNENIE! Nikdy nedovoľte deťom hrať sa bez 
dozoru dospelej osoby. Všetky reklamácie musia 
obsahovať doklad o zakúpení (pokladničný lístok).  
UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov.  
VARNINGahuje malé časti. Nebezpečenstvo uduse-
nia . PL •Ważne informacje – należy zachować. Pro-
dukt musi zostać złożony przez odpowiedzialną 
osobę dorosłą. OSTRZEŻENIE! Nigdy nie należy 
zostawiać bawiącego się dziecka bez nadzoru oso-
by dorosłej. Przy każdej reklamacji należy okazać 
dowód zakupu (paragon). OSTRZEŻENIE! Nie nada-
je się dla dzieci w wieku poniżej 3 lata. Małe ele-
menty. Ryzyko uduszenia. BG •Важни указания, 
които трябва да бъдат запазени. Продуктът 
трябва да бъде сглобен от отговорен възрастен. 
ВНИМАНИЕ ! Не оставяйте никога детето да 
играе без надзор от възрастен.При заявяване на 
рекламации, изпращайте и доказателство за 
извършената покупка(касовата бележка). 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! неподходящо за деца  на 
възраст под 3 години. Дребни елементи. 
Опасност от задушаване. RO •Păstraţi aceste ins-
trucțiuni importante. Produsul trebuie asamblat de 
un adult responsabil. ATENŢIE! Nu lăsaţi niciodată 
un copil să se joace fără a fi supravegheat de un 
adult. Toate reclamațiile trebuie să fie însoțite de 
dovada cumpărării (bonul de casă). ATENȚIE! Ne-
potrivit pentru copiii cu vârsta sub 3 ani. Piese mici. 
Pericol de sufocare . GR •Σημαντικές πληροφορίες 
που πρέπει να φυλάξετε. Το προϊόν πρέπει να 
συναρμολογείται από έναν υπεύθυνο ενήλικα. 
ΠΡΟΣΟΧΗ! Μην αφήνετε τα παιδιά να παίζουν 
χωρίς επιτήρηση από κάποιον ενήλικα. Κάθε 

παράπονο πρέπει να συνοδεύεται από την 
απόδειξη αγοράς (ταμειακή απόδειξη). ΠΡΟΣΟΧΗ! 
Ακατάλληλο για παιδιά κάτω των 3 ετών. Μικρά 
τμήματα. Κίνδυνοσ ασφυξίασ. SI •Informacije 
proizvajalca shranite za kasnejšo uporabo. Izdelek 
naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! 
Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora 
odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije 
morate obvezno priložiti račun prodajalca. 
OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajše 
od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadušitve. HRV 
•Molimo da sačuvate ove upute radi eventualne 
prepiske. Proizvod mora sastaviti odgovorna 
odrasla osoba. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite 
djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U 
primjeru uvažavanje garancije morate obavezno 
priložiti račun prodavača. UPOZORENJE! Nije nami-
jenjeno djeci mlađoj od 3 godine.  Mali dijelovi. 
Opasnost od gušenja. TR •Lütfen olası yazışmalar 
için bu uyarıları saklayın. Bu ürün bir yetişkinin so-
rumluluğunda monte edilmelidir. DİKKAT! Bir ço-
cuğun asla yetişkin gözetimi altında olmadan oyun 
oynamasına izin vermeyin. Şikayetinizle birlikte sa-
tın alma kanıtını (makbuz) sunmanız gerekir.  3 
Yaşından küçük çocuklar için uygun değildir.  Kü-
çük parçalar. Boğulma tehlikesi. RUS •Важные 
сведения: хранить! Изделие должно быть 
собрано ответственным взрослым человеком. 
ВНИМАНИЕ! Никогда не оставляйте играющего 
ребенка без присмотра взрослых. Все претензии 
должны сопровождаться свидетельством 
покупки (кассовый чек). ВНИМАНИЕ ! Ne для 
детей от месяца до 3 лет. Мелкие детали. 
Опасность проглотить. UA •Зберігайте цю 
інструкцію на випадок можливого використання 
у майбутньому. Виріб має бути встановлений 
відповідальним дорослим. УВАГА! Ніколи не 
залишайте дитину, яка грається, без нагляду 
дорослих. Будь-яку скаргу повинен 
супроводжувати доказ придбання (квитанція). 
УВАГА! Іграшка не призначена для дітей віком до 
3 років. Дрібні деталі. Небезпеку проковтнути. 
EST •Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Toote 
peab kokku panema täiskasvanu. HOIATUS! Ärge 
kunagi lubage lastel mängida ilma täiskasvanu jä-
relevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu tõendav 
dokument (kviitung). HOIATUS Ei ole sobiv alla 
3-aastastele lastele. Väikesed osad. Kägistamisoht . 
LT •Svarbi informacija, kurią būtina išsaugoti. Ga-
minį turi surinkti atsakingas suaugęs asmuo.  
DĖMESIO! Niekada neleiskite vaikui žaisti be suau-
gusiojo priežiūros. Reiškiant pretenziją būtina 
pateikti pirkimo įrodymą (kasos kvitą). DĖMESIO! 
Netinka vaikams iki 3 metų amžiaus. Mažos dalys. 
Užspringimo pavojus. LV •Svarīga informācija sa-
glabāšanai. Izstrādājums ir jāsamontē atbildīgai 
pieaugušai personai. UZMANĪBU! Neļaut bērniem 
spēlēties bez pieaugušo uzraudzības. Ikvienai 
sūdzībai jāpievieno pirkumu apstiprinošs doku-
ments (kases čeks). UZMANĪBU! Nav piemērots 
bērniem, kas nav sasnieguši 3 gadu vecumu.Nelie-
las sastāvdaļas. Elpas trūkuma risks.


